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 الملخص

تعتبرررررررررة من رررررررررتعر ا بررررررررر  هدرررررررررلح ما رررررررررامعل ماالحدررررررررر  ما ررررررررر   ررررررررر      رررررررررا م ب  ا رررررررررر  ررررررررر  ما  ررررررررر  ماعل ررررررررر  م  ررررررررر     

حدرررررررر  م ت نررررررررب برررررررر   الىررررررررر هلما دلحدرررررررر    ند  رررررررر    رررررررر  ب  ررررررررا   رررررررر      بتعرررررررر ل م  عرررررررررل   ا رررررررر  عرررررررر م ماا رررررررر   رررررررر  

ب  رررررررررررررا  من ررررررررررررتعر ا  ررررررررررررر  ما  رررررررررررر  ماعل ررررررررررررر  م  رررررررررررر        رررررررررررررتعل  مات رررررررررررران   ررررررررررررر     رررررررررررر  دررررررررررررر   ماالحررررررررررررر    ررررررررررررا  

مات ند  ررررررررررررر   مات  ررررررررررررر ة ماعرقرررررررررررررل  ة رررررررررررررر   رررررررررررررتعل    ررررررررررررر ربر  ما  ررررررررررررررل ماعرررررررررررررل   ررررررررررررر    ررررررررررررررلا قررررررررررررردرح  ب  رررررررررررررا  

ر  مات   ندررررررررررررر   مان رررررررررررررر در  من رررررررررررررتعر ا  بتررررررررررررر يلم دراتا  رررررررررررررر  ما ل دررررررررررررر  م     ررررررررررررر    رقررررررررررررر   ررررررررررررر   رررررررررررررا  ما  ل ررررررررررررر

 ما صد  

 من تعر ا  ماالح   مات   ل  ما    ماعل   م       كلمات المفتاحية:ال
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Abstract 

Metaphor is one of the most prominent rhetorical phenomena that has 

witnessed a remarkable development in modern Arab criticism, as it has 

moved from being a traditional rhetorical tool to a multidimensional 

hermeneutic concept. This research examines the development of the 

concept of metaphor in modern Arab criticism, reviewing the shifts in its 

understanding between traditional rhetoric and contemporary 

interpretation. It also reviews the contributions of Arab critics in 

reformulating the concept of metaphor, influenced by modern Western 

trends, especially in light of hermeneutic theories and textual linguistics. 

Keywords: metaphor, rhetoric, interpretation, modern Arabic criticism. 

 :المقدمة

ن رررررررل ه  مان ررررررر  ما ررررررر  ه رررررررها ه  رررررررل  لاررررررر  ما رررررررلم  ما رررررررل    ىرررررررر  ررررررر  ه  ررررررر  مان رررررررر   ما ررررررر  ت رررررررت    بررررررر   رررررررل 

  1قر ئ من ت شرف   ماا      د ا عر

رررررررر     ما رررررررر   راررررررررب معت ررررررررر  ةا ررررررررة  رررررررر  ماررررررررا    ما  رررررررر    مان رررررررر  ماعل درررررررر    لح ىررررررررر  تعتبررررررررة من ررررررررتعر ا برررررررر  هعرررررررر  ه  ر

رررررررر  ا ا رررررررر    رررررررر     رررررررررر   رررررررردن   ل م  د ررررررررر  ماع رررررررر    تشررررررررر دل  انعررررررررل  ب رررررررر  ماعصررررررررا  ما    رررررررر    نررررررررر    رررررررر  حند 

  رررررررررر  م ررررررررررت    ماشررررررررررعلم  من ررررررررررتعر ا  انتعا ررررررررررة دالحرررررررررر    ررررررررررر   رررررررررراا  رررررررررر    ا رررررررررر     ر ررررررررررب ل م  رررررررررر  ماصررررررررررا ا  

  رررررررر   قررررررررب من ررررررررتعر ا  رررررررر  ماالحرررررررر  ما ل ررررررررد د  د لىررررررررر :    2ر ماشررررررررعل  رررررررر  ما  برررررررر   رررررررر  مان رررررررر    اررررررررر ح  ىررررررررر ماان رررررررر

 تشبد     ح ف ه   حما  هح  طل د   

ماع رررررررررر   م ملام  رسرررررررررره    رررررررررر   ررررررررررام  ن  اررررررررررر  ماشررررررررررر ى  برررررررررر  قل  رررررررررر     رررررررررر   م ررررررررررتع را م ت رررررررررررا مان رررررررررر  برررررررررر     رررررررررر 

 3م  رسه 

                                                           
(  م ج اع     ا ا  س: ل م     ا    ب ن   ند  م بر  م جربع  انعنا  م ن ر د   ماشل د   2024     حعلم  دنب  ا   ) 1

1(6  )127 
 م ن ر د  انعنا  م جربع  م بر   ند  ب ن (  هيل ما ر ا  ما لآ د     ةشب ماعرن  ماادر د   2023ح رل   ب    در   ) 2

 2(  4)1  ماشل د  
  47(  لنئل م عجرح     دق: ب  ال  رةل  ما رعلا: لم  ما ن    2003م جل رن    ا  ما رعل  ) 3
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   تع دررررررق ماترررررر ي ة  رررررر  مارررررر م   ح ررررررة
 
رررررر  ما ر رررررر  بلىررررررر  عررررررل ما رررررراا هةذررررررة   رررررررن ه رررررر  برررررر  ت  ررررررة م   ررررررر  ما    رررررر      ر

  رررررر   ررررررل ماترررررر ي ة مارررررر     ةةرررررر  ما ررررررر   ما ل درررررر   رررررر   ب  ررررررا  من ررررررتعر ا 
 
ماعل درررررر   رررررر  ماررررررهب  ماعرقررررررل        رررررر م

د ررررررررر  لن رررررررر     رررررررر       اقررررررررب د  ررررررر  بع رررررررر      د  رررررررر   ه   ارررررررر  ما ررررررررل  ب ررررررر    ررررررر   ت  ررررررررةم  ب ا  رررررررر    عنررررررررب

    رررررررررررر      رررررررررررر در ررررررررررررب ما ترررررررررررر  ن رررررررررررر دعر  ماع ررررررررررررل (  رررررررررررر   من رررررررررررتعر ا ا  ررررررررررررب  ررررررررررررعلا ا ا رررررررررررر1986ما ررررررررررر   )

 1ماعل     طل        ة     هح    رئل م  دعر  م خ ر  د  عرل  ما  ر د    ماعل د  

   ل رررررررر  مات  دررررررررل   مات ررررررررر    رررررررر   من ررررررررتعر ا  رررررررر  ما  رررررررر  
 
  رررررررر   ررررررررا  ماترررررررر يل دران ررررررررر در  ماعرقررررررررلا       رررررررر م

  عدرررررررر    ررررررررا 
 
 لنادررررررررر

 
  ماع رررررررر  د  رررررررر  آ ررررررررر      نرررررررر   ت  رررررررر  م   ررررررررا    م  رررررررر    هقررررررررا ب    رررررررر  م ه رحررررررررر

ماار ررررررررل    عررررررررر م برررررررررر    نررررررررر  ماشرررررررررر ل هل  ررررررررر س   ررررررررر   ررررررررربدل ما ررررررررررا  ررررررررر  قلم م ررررررررر  انشرررررررررعل ماعل ررررررررر     رررررررررا  رررررررررل  ه  

 2من تعر ا       د  ا نق مان       ملتىر مندتعرل   ر عا ب ااف ار عا ب   

  در تار عررررررر   نررررررل  ر ندرررررر  د   ررررررر  رررررر  ما ر  ررررررر  ما رررررر   نررررررب م   ميرررررر    رررررر   من ررررررتعر  
 
  ن رررررر در

 
ا قرررررر  م  رررررر    عرررررر م

(  ؤةرررررررر  ه  من ررررررررتعر ا 1991دندا رررررررر   رررررررر    ترررررررررط ماع رررررررر    ارررررررر س   ررررررررر  ارررررررر    رررررررر   حدرررررررر  ه   ارررررررر  ه ما رررررررر مب  )

  ررررررررا  د  رررررررررلا د ررررررررر  ماررررررررل مد    ماصررررررررل  درررررررر    ررررررررل برررررررر  مارررررررر  ما   مارررررررر اان    هلىررررررررر   رررررررردن  ات  دررررررررل ما ررررررررن   

    م خ ر   ما      ما  ر  مالةه      م خ رد         
 
 3 م

 المبحث الاول: الاطار المنهجي

: مشكلة البحث: 
ً
 أولا

 اقررررررررررررب ماصررررررررررررن  درررررررررررر   ما  ررررررررررررلا ماالحدرررررررررررر  مات ند  رررررررررررر    درررررررررررر   ما  ررررررررررررلا مات   ندرررررررررررر  م     رررررررررررر  د لىررررررررررررر بت م نرررررررررررر    

بع رررررررررر ا   نرررررررررر س در ب ررررررررررر  م تصررررررررررر عر  رررررررررر  ي رئدرررررررررر  بت رررررررررررلا ه  ق دعرررررررررر  بعل درررررررررر   ربنرررررررررر   دررررررررررل   رررررررررر      ررررررررررر   

 ل مة ررررررررررررر در تار عررررررررررررر   ندررررررررررررر    ادرررررررررررر  ب ةم حررررررررررررر  درررررررررررر   من ررررررررررررت لم      من   ررررررررررررررع    رررررررررررر  مااقرررررررررررررب مارررررررررررر     رررررررررررررا  

ما  رررررررا  ماالارررررررر  در  ر  رررررررر    رررررررر  مال عدررررررر  ما  ا رررررررر    مان ا رررررررر    رررررررر   ما  رررررررا  م  رررررررر    ب  ررررررررت    رررررررر  مااعرررررررر   

 ما  سه    ما  ر     م   اااج     قلم ا من تعر ا  

   من ررررررررتعر ا    رررررررر  ماتلنرررررررر  درررررررر   ب ر  ررررررررت     رررررررر  ت   م   رررررررر   ل  رررررررره   ررررررررر    ب رررررررر    د  رررررررر  عرررررررر م ما ررررررررل  ت رررررررر

ما ررررررررررررر  س ماالحدرررررررررررر    ماشرررررررررررر ند    ما ر درررررررررررر   ل  رررررررررررره   رررررررررررر  آ ررررررررررررر      ندرررررررررررر     ن رررررررررررر د   ررررررررررررل  ه  مان رررررررررررر    رررررررررررردن  

                                                           
 135   د ة  : لم   ا  را  (  مان ر در   ه   ر ماعل د1986ما      ا  ما ل   ) 1
ق  د ة  : لم  ما رن   1992هل   س  ) 2

 
 89(  ماهب  ماعن

 204(  م خ دئ   مات   ة: ب  مااندا       ما شل  د   ما م  مااد ر : مالةه ما  ر   ماعل     1991ما  مب    ا  ه  ) 3
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  ةدررررررررب   رررررررا  ب  رررررررا  من رررررررتعر ا  ررررررر  ما  ررررررر  ماعل ررررررر  م  رررررررر    
 
انا رررررررال   اررررررر س   ررررررردن  انتامقرررررررل   ررررررر    ررررررر بم

    ما  لا ماالحد  مات ند      د   مات   ل م         مات ل      من تعر ا ؟ ؟  بر    ماصن  د

  رررررررر  من ررررررررتعر ابررررررررر  رررررررر  در  ردرررررررر    رررررررر  ما ررررررررؤما  ماتررررررررر  :  مالئ  ررررررررد     رررررررر      رررررررر  بشرررررررر ن  ماا رررررررر  ب ررررررررر  رررررررراق 

 ؟ م       مات   ل مات ند    ماالح  د  بر  م      ماعل   ما   

: أهمية البحث 
ً
 ثانيا

ماا رررررر     رررررر   رررررر  ه رررررر   ا ررررررم مات  ررررررةم  ما ا ررررررةا ما رررررر     ررررررب د   ررررررا  من ررررررتعر ا  ارررررر س در تار عررررررر برررررر  هع درررررر  

ملآادررررررررررر  ماالحدرررررررررر  مات ند  رررررررررر      رررررررررر      ررررررررررر در تار عررررررررررر آادرررررررررر   صررررررررررد       ل رررررررررر  ت رررررررررر    رررررررررر    ترررررررررررط   تشرررررررررر دل 

  
 
 ماع        بل ا   د  ا    ند  م د مع   مات   ل بعر

برررررررر  ب    رررررررر    رررررررر     ررررررررل حررررررررام  بعل رررررررر  درررررررر   م    ما  رررررررر   ماعل رررررررر    ب ررررررررر     إ  هع دررررررر  عرررررررر م ماا رررررررر   ر عرررررررر 

م  ررررررررررر  ل ما ررررررررررر    صرررررررررررل دررررررررررر   ماالحررررررررررر    حررررررررررر  ماعنرررررررررررا  مان ا ررررررررررر     ب ررررررررررر ا ما  رررررررررر  م  ررررررررررر      ماعرقرررررررررررل     ررررررررررر  

مات  دررررررررر     ررررررررر  مات   رررررررررل ةنشرررررررررر    ت  ررررررررر  برررررررررر عرررررررررا  ررررررررررعل بررررررررر  ماررررررررر     ررررررررر  مااررررررررررط  ما  رررررررررل    ما  رررررررررر   اررررررررر     

تشررررررررررر دل ماصرررررررررررن  دررررررررررر   ما رقررررررررررر    ماررررررررررر      ماصرررررررررررن  دررررررررررر   مان ررررررررررر    ماع ررررررررررر   ررررررررررر    ت ررررررررررررع  ةررررررررررر ال  ررررررررررر    ررررررررررررلا

  درقر   تصب د لىر ب  ت     بتع لا 

 منهج البحث: 

   مارررررررررر    عتبررررررررررة  برررررررررر  هعرررررررررر  ب ررررررررررر   ما  رررررررررر   ما  رررررررررر   ررررررررررت  من ت رررررررررررل  رررررررررر  عرررررررررر م ماا رررررررررر    رررررررررر  مارررررررررر    مات ند رررررررررر   

 رررررررررت     ررررررررر  م د رررررررررر  ماالحدررررررررر   م لددررررررررر    ع رررررررررل ماا ررررررررر    ررررررررر   ا درررررررررب ماررررررررر    عررررررررر م  ررررررررر  
ل
م     ررررررررر   ما ررررررررر  ت

طل رررررررررق ما درررررررررر  دت ندرررررررررل ب  ا ررررررررر  بررررررررر  ما صرررررررررا  ما    ررررررررر  ماعل دررررررررر  ماعرقرررررررررلا  ما ت دررررررررر    ررررررررر  ما  ررررررررر  م ل ررررررررر  

عل رررررررررر  مات  رررررررررر   رررررررررر  ماؤا ررررررررررر  ماعرئرررررررررر ا اشرررررررررررع ة ماالحرررررررررر   ماالحرررررررررر  م     رررررررررر   برررررررررر  بامح  ىررررررررررر دررررررررررر    ماالارررررررررر  ما

 ر جل ررررررررررررررن   م جررررررررررررررح   مدررررررررررررر   ررررررررررررر ر  م خ ررررررررررررررج   ح رررررررررررررةع    بارررررررررررررل مات ندرررررررررررررل ح رررررررررررررة ب تصرررررررررررررل   ررررررررررررر  ما رحدررررررررررررر  

ماالحدررررررررر  مات ند  ررررررررر    إ  رررررررررر   ررررررررر     ررررررررر  م ررررررررر   ر  ما رررررررررر   ماعرقرررررررررلا ان  ررررررررر     شررررررررر ل  رررررررررر  بررررررررر    مات   رررررررررل 

 ررررررررئل  عراررررررر  ت ررررررر    ررررررر  م ررررررر دعر  ما صرررررررا  دصرررررررا ا  عدرررررررر ا  بررررررر    مات  درررررررل   عررررررر م  ما  جرررررررر   ع درررررررر    

    ما نن  ما ردت  ه  مات   ة مات ند    

  ررررررررررل مااندرررررررررر  م خرقررررررررر  در خ ررررررررررر  ما  ررررررررر    ماالارررررررررر   برررررررررر   رررررررررلا باررررررررررل  ررررررررررت  
ل
 اام ررررررررر   برررررررررر    مات  درررررررررل   

درررررررر  ما شررررررررب   ررررررررر    رررررررر   درررررررر  برررررررر    رق ررررررررر      ررررررررلم  قررررررررلم ا ماعرررررررررن  ما رررررررر   رررررررر   ام  ىررررررررر  شرررررررر ل  ل  ررررررررل محت را

 مات   ل  تع ل   مات   ة  
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شرررررررر ل مارررررررر   برررررررر   ن دررررررررر  ي ر درررررررر     ل رررررررر   ما رررررررر   د   ررررررررر مارررررررر    ماترررررررر عد    دررررررررت  م ررررررررت  مب  ن رررررررر دعر  بررررررررر  ل

ا رررررررررر  ررررررررر ي ة  ررررررررر   ن دررررررررر    عررررررررر م   ررررررررر   ده ررررررررررلا م ررررررررر دعر     ررررررررر  ما صرررررررررا  ما    ررررررررر  بلىرررررررررر  م     ررررررررر    ررررررررر  حررررررررر  

 1 ام  

 أهداف البحث:

 االا  ماعل     ا  ب  ا  من تعر ا    ما ةم  م  1

   ندل   ان  ع م ما  ا     ما    ماعل   م        2

 ل م   ماعلق  د   ماالح   مات   ل        من تعر ا   3

  دلمح    ربر  ما  رل ماعل  م   ي        ا ل ما  ا    4

 هيكلية البحث

ترررررررررا  هدرررررررررلح مقت رررررررررب طادعررررررررر  ماا ررررررررر  م ررررررررر     رررررررررد   اررررررررر ل  بارحررررررررر   رررررررررربن  م رررررررررر   م ررررررررر  ب  بررررررررر    ر  ررررررررر    

 ما ترئج  ماتاقدر  

 

 المبحث الثاني: الاطار النظري 

: مفهوم الاستعارة
ً
 أولا

 الاستعارة لغة-١

 ه  بتعرررررررررررررررر    د ع ررررررررررررررر  ب رررررررررررررررتعر  : قدرررررررررررررررل  محررررررررررررررر   د ع ررررررررررررررر   تعر   رررررررررررررررر   م تا  رررررررررررررررر  ماشررررررررررررررره  م رررررررررررررررتعل ر"مِ رررررررررررررررتعر ا:  

 2"   بت م ا 

 3    ر  م تعر  :    را   ر      ر   ع د  ه  طن : ب   ماشه   م تعر   

 الاستعارة اصطلاحا -2

ماصررررررررا  ماادر درررررررر   تعتبررررررررة م ةذررررررررة دلحررررررر  درررررررر   ه ررررررررامع ماصررررررررا    من ررررررررتعر ا  ه ررررررر راتعتبرررررررة من ررررررررتعر ا  رررررررر ل برررررررر  

 ررررررر   دن  ررررررر هحررررررر   ة دررررررر   قررررررر    رررررررا  ماشرررررررا   قررررررر    رررررررا  ماشرررررررا  دررررررر     رررررررا ما ررررررر     حررررررر ف ررررررر  تشررررررربد  دندررررررر   ررررررر  

   4 رررررررررا  برررررررررر   رررررررررعب اررررررررر     رررررررررب   ررررررررررا ل قرررررررررن  ب رينررررررررر  بررررررررر  لادرررررررررل تع ررررررررررل   ررررررررر  ب ررررررررر    رررررررررلمل ماع ررررررررر  م  رسرررررررررره 

  م  لقر ب  ع م  ه   ا   : 

 من تعر ا ماتصل  د :   يىر  ت  ح ف ماشا  ب  بةل ماشا  د  ب ل ماا ب ماشعل  ما رئل:

                                                           
 35-27(      د در  ماشعل:   ا  د در   رب   ما م  مااد ر : لم   ا  را اننشل  1985ب تر   ب    ) 1
 619ص، 4جلسان العرب، بيروت: دار الفكر،  (.1991) ابن منظور 2
 636   3طب    مان   ماعل د   : ما رعلا: ماعج  ماا د (  2011  )ب  ا   ب  ماؤا    3
 195(  ماصا ا ماادر د      عل   ل هدا   ش   لم  ب تا  م  درا  1997ماصرئ    ا  منا  ) 4
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أقبل يمش ي في البساط فما درى إلى  أم إلى البدر يرتقي البحر يمض ي                و

 ع رررررررر  ررررررررا   ماشررررررررر ل  ررررررردب ما  ارررررررر  بررررررررلا درررررررراا ل  بررررررررلا دراارررررررر     ع رررررررر ارررررررر   رررررررر ةل ماشرررررررا   عررررررررا  رررررررردب ما  ارررررررر  

   راد د ةل ماشا  د        ع م ماش ل ب  ماصا  ماادر د  ب  شل  ب  دلح    قر        ح     

ماشرررررررا   ح رررررررة ه ررررررر   تا ررررررر  بةرررررررل  عرررررررر  من رررررررتعر ا ما  دررررررر :   ررررررر  تشررررررربد  دندررررررر   ررررررر  حررررررر ف ماشررررررررا  ب ررررررر   بةرررررررل 

 ب   صرئص  ب ل:

 ألفيت كل تميمة لا تنفع               وإذا المنية أنشبت أظفارها

 ع ررررررر  رررررررل  ه  ماشرررررررر ل قررررررر  د شررررررربد  ما دررررررر  دررررررررااح  ما ر ررررررل  اررررررر   ب رااررررررر  ارررررررد ج    رررررر   ل  رررررررت    ع رررررررر  رررررررل  

شرررررررررا  درررررررر   قرررررررررر  درررررررررات ل    ررررررررر   عررررررررر  ه  ماشررررررررر ل ن  ررررررررر ةل قررررررررلمح  ماشرررررررررا  درررررررر    ررررررررر  بةررررررررل ماشرررررررررا   ه  رررررررر  ما

قرررررررر ر    عررررررررا م   ررررررررر    ب   رررررررر  من ررررررررتعر ا ما  درررررررر   ررررررررت  حرررررررر ف ماشررررررررا  درررررررر    تا رررررررر   ند ررررررررر م ررررررررت لم   برررررررر  

  1ما    ع م ب  ه ل م  ر  ماصا  ماادر د  هبر  ه دن ر

: الاستعارة في البلاغة العربية الكلاسيكية 
ً
 ثانيا

 تعريف الاستعارة عند الجرجاني : -١

ه(برررررررر  ه رررررررر ل  ن ررررررررر  ماالحرررررررر  ماعل درررررررر    ال ررررررررتعر ا قد رررررررر  ةا ررررررررةا  رررررررر  471 ارررررررر  ما رررررررررعل م جل رررررررررن  )     عتبررررررررة

 ال ررررررررتعر ا ب رررررررررل  درررررررر   
 
ما  ل رررررررر  ماادر درررررررر  م خرقرررررررر  درررررررر      بؤا رررررررر  لنئررررررررل م عجرررررررررح  رررررررر ةل م جل رررررررررن  تعل  ررررررررر

  ررررررررر  ماصرررررررررن    شررررررررر ل م جل ررررررررررن  2 ما شررررررررربد   ررررررررر  ان ارا ررررررررر  ماشررررررررره    ررررررررر  م   د ررررررررر  بع ررررررررر  مل رررررررررر  من رررررررررتعر ا  ررررررررر 

   ررررررر   ررررررر   مقتصرررررررر  ما د ررررررر  م ج رادررررررر  ال ررررررررتعر ا 
 
ماع ندررررررر  ما ررررررر   ااررررررر عر من رررررررتعر ا  ررررررر    رررررررل ماتن   بشرررررررر لم

     ماه ل   مان  د    إ  ر     ما    ما    نعا      نق لنا      ا  

   ا  رررررر  م جل رررررررن   ررررررر   من ررررررتعر ا ا  ررررررب  ارررررررر ا  رررررر    ا رررررررل مان رررررر  برررررر  بع ررررررر    رررررر  بع رررررر  آ رررررررل   إ  ررررررر  ررررررر

 ارررررررررر ا  ررررررررر  ب  ابررررررررر    ل ررررررررر   لنادررررررررر  تعدررررررررر    رررررررررا   مال  ررررررررر    رررررررررا ماامقررررررررر      ررررررررراا م جل ررررررررررن  ه  ماررررررررر    عرررررررررا 

 ما      ل ما ل    ماالح   ا س مان     عتبة من تعر ا ب  ه  ل ب رعل بال ما      

 تعريف السكاكي للاستعارة :-2

 ال رررررررررتعر ا   اقرررررررررب عررررررررر م ماتعل رررررررررب د626قررررررررر    ما ررررررررر ر   ) 
 
  ررررررررر   ت رررررررررا     ررررررررر  ح رررررررررة  بررررررررر   رحدررررررررر  ه( تعل  رررررررررر

ماشررررررررر ى   برررررررر   اعلقرررررررر ماتع درررررررر   ماتصندب  رن ررررررررتعر ا دله رررررررر   رررررررر  م ررررررررت  م  مان رررررررر   رررررررر  ب ررررررررر  ح ررررررررة ب ر رررررررر  

  لحرررررررررر  ه  ما رررررررررر ر   قرررررررررر  ه رررررررررررف   صررررررررررل  ئ سرررررررررره   عررررررررررا ما ل  رررررررررر    3قل  رررررررررر  برنعرررررررررر  برررررررررر    ملا ماع رررررررررر  م قرررررررررر  

    م جرح    ما   تع ل ة رن  ب  قص  ماع   م   د      ا     ماع

                                                           
 228(  ما رعلا: لم  ماعر ف   2(  ما    ب معا     ماشعل ماعل   )   1960 یب   ان   ) 1
 20   ماتعل  ر   د ة  :  لم  ما تر  ماعل   (2003م جل رن    ا  ما رعل  ) 2
 (  ب تر  ماعنا  )   دق نعد  ح ح  (  د ة  : لم  ما ت  ماعن د  1987ا ب د  ه   د ل  )ما  ر      3
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  ق  ق   ما  ر   من تعر ا     يلي  ه امع:

 م تعر ا ب  د  

 م تعر ا  صل  د  

 م تعر ا    دند  

  رررررررررررررر    رررررررررررررر  م  ر رررررررررررررردر  م خرقرررررررررررررر   عنرررررررررررررر  ماادررررررررررررررر   رررررررررررررر  ماالحرررررررررررررر  ماعل درررررررررررررر  
 
 قرررررررررررررر  اعرررررررررررررر  عرررررررررررررر م ماتصررررررررررررررندب ل  م

 ما ل د د  

: الوظائف الجمالية والدلالية للاستعارة  :  
ً
 ثالثا

 ال تعر ا ل   ي رئ   نعا     م خ ر  ماالا  لن      ر    

 الوظيفة الجمالية : -1

تعررررررررر  من رررررررررتعر ا   ررررررررردن  بررررررررر    ررررررررررئل  ررررررررره    ما رررررررررل     ررررررررر     ررررررررر  ما صرررررررررا  م لددررررررررر  قرررررررررا    درادررررررررر    هررررررررر  

ا  طلم          ماتعا ة قا     د      1     ماع      

  ماع رررررررررل     رررررررررة م خدررررررررررا    ررررررررر  ا ما رررررررررلف ماتن ررررررررر  اد  رررررررررل  ةررررررررر ال  ررررررررر   من رررررررررتعر ا تع رررررررررل   ررررررررر  ح ررررررررررلا نشرررررررررر

 شرررررررررر ل بتع ررررررررررق  رررررررررر  ماعلقرررررررررر  درررررررررر   ماع رررررررررر  م جرررررررررررح   ماع رررررررررر  م  ل رررررررررر      ررررررررررر   باررررررررررل   رررررررررر  تع دررررررررررق مات ر ررررررررررل 

  مننسجر  ب  ما  

 الوظيفة الدلالية:  -2

ن   رررررررا  د  ررررررررل  هلىرررررررر مبتعررررررر  من رررررررتعر ا بررررررر  ما رحدررررررر  ما نادررررررر  هلما ت ررررررر    رررررررر   ا رررررررد  ما ناررررررر    نرررررررق ماعررررررررن   

بع رررررررر  برررررررر    ررررررررر    رررررررر  آ ل  إ  ررررررررر   نرررررررررق بعرررررررررن     رررررررر ا  تع ررررررررل   رررررررر    ررررررررررلا د ررررررررر  ماعرررررررررا   رررررررر    ررررررررل ما رررررررررلف 

 ماتن    

  شرررررررررررر ل ما ررررررررررررر ر     ررررررررررررر  ه  من ررررررررررررتعر ا  ررررررررررررر  ما ررررررررررررربدل    ررررررررررررر  ماعررررررررررررررن  ما  د ررررررررررررر  ما رررررررررررر  ن ت رررررررررررررت د  م ج نررررررررررررر  

 2ماار لا  م  ر ا  ايىر 

مات   ررررررررة م جرررررررررح    هرررررررر    ررررررررا  د  ررررررررل م   ررررررررر  م جررررررررللا   رررررررر  ه  ررررررررر     راتررررررررر     شرررررررر ل من ررررررررتعر ا  حرررررررر   هل م 

 ب  ا    ت ر       مات ل    مات  دل  

: تطور مفهوم الاستعارة 
ً
 رابعا

   ررررررر  باررررررررلئ حرحبررررررر   رررررررل  
 
   باندرررررررر

 
ررررررر  ما  رررررررا  مات ندررررررر   ال رررررررتعر ا  ررررررر  ماالحررررررر  ماعل دررررررر  ما ل رررررررد د  قرئ رررررررر  ر

 رررررررر     ررررررر  ما  ر ررررررر    ما شررررررربد     د  ررررررر  عررررررر م ماتصرررررررا   رررررررت  ما  رررررررل ه  من رررررررتعر ا  ررررررر  هحررررررر    رررررررا  ماادرررررررر    

  رررررر  بع رررررر  ب رررررررح   د  رررررر   ررررررل    ررررررت     ىررررررر ماررررررل مد   م   د رررررر   رررررر  من ررررررتعر ا د الىررررررر مندتعرررررررل  رررررر  ماع رررررر  

                                                           
  47(  لنئل م عجرح     دق: ب  ال  رةل  ما رعلا: لم  ما ن    2003م جل رن    ا  ما رعل  ) 1
 432ما  ر      2
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ما نادرررررر    مان ا ررررررر    بلىرررررررر ماصرررررررن  دررررررر   ماشرررررررا     ماشرررررررا   درررررر     هع دررررررر   ام ررررررر  قل  ررررررر  برنعررررررر  بررررررر   لم ا ماع ررررررر  

 1 م  رسه  

ح ررررررة ه  عرررررر م ما  رررررر  درررررر ه درات  ررررررل     رررررررلا ما شرررررر ل بررررررر    ررررررا   دررررررر م  م   ميرررررر  ما    رررررر  ما رررررر   رررررر يل  درا  ررررررر  

 بررررررررر  ه  ررررررررررا ن ررررررررراف  دررررررررراا    رررررررررا    رررررررررر  ل  ررررررررر م  ماررررررررر     ررررررررررع ام  ررررررررر    ررررررررررلا ما  رررررررررل  ررررررررر  
 
ما ل ررررررررر         ررررررررر م

 
 
 تشرررررررر دندر

 
    ررررررررت ااا در طادعرررررررر  من ررررررررتعر ا  برررررررر  م تار عررررررررر هلما دلحدرررررررر    رررررررر     رررررررر  م تار عررررررررر قرررررررر ر

 
  بعل دررررررررر

   تنل ه عرل     ند    ه  ااا د  

  ررررررر   رررررررل بارررررررل  ررررررر   ما  ررررررر  ماعل ررررررر  م  ررررررر     ررررررر     ررررررررلا   رررررررلا  ررررررر ااد   ررررررر  ب ررررررررعد  ماالحررررررر  ما ل رررررررد د   

   ررررررررررل ماع  رررررررررر  برررررررررر  ما ررررررررررلم م  م ج  رررررررررر ا ال ررررررررررتعر ا ب  ن رررررررررر  برررررررررر  ب ر  ررررررررررر   ن رررررررررر د    ا ررررررررررر د        ندرررررررررر    

دررررررررر  ماع  رررررررر  برررررررر  ما  رررررررررل   ما  ررررررررل   ماعررررررررل  برررررررر  هب رررررررررا : ب  رررررررر  ب تررررررررر    قرررررررر  م لررررررررم عرررررررر م مات ررررررررا   رررررررر  ةتر

 ارررررررررررر  ه ما رررررررررررر مب   مارررررررررررر      نررررررررررررام   رررررررررررر     رررررررررررر  ما رررررررررررردرقر  ماالحدرررررررررررر  ما رررررررررررررة   در  ررررررررررررر   ل م  ل  ررررررررررررربد   

  2 تعربل ب  ما صا  در تار عر  رحر  لناد  ب تاح 

 رررررررررررر    درررررررررررر  ماتن ررررررررررر  ه  ما رررررررررررر ئ     رررررررررررق   ل ررررررررررر  ماتن ررررررررررر  مال ا ررررررررررر  د   ررررررررررررا  ا  ررررررررررررن    رررررررررررلح   عررررررررررررنس    رررررررررررل 

 3بش ة       ترط ماع        م تار  من تعر ا آاد          ل    درا ماتن         ن   

 ت ررررررررررب  من ررررررررررتعر ا  لمحررررررررررر  لنادرررررررررر   رررررررررر  مارررررررررر      ررررررررررت  ب رررررررررر  عرررررررررر   ما لمحررررررررررر    ما  ررررررررررلم    د رررررررررر  ما ررررررررررلم ا   

 د  ق  اقعر  ما ر ئ مات   ل   ع م  ؤل   جعل ماع   ا س يردب    ر  تعنق 

  رررررررررل ماا رررررررررر  
ل
  ررررررررر  م طرررررررررر  ماعل ررررررررر    عت ررررررررر   اررررررررر  ما رررررررررل  ما ررررررررر   ه  من رررررررررتعر ا    ررررررررر  هعررررررررر مف م خ رررررررررر     

  ب ر رررررررر      ندررررررر  بت ا ررررررر  ارررررر   ما رررررررر ئ 
 
       ررررررر  بررررررر  بارررررررل د  ررررررر  ن   ت رررررررل 4ماع  رررررر  ان ل رررررررل    تع ررررررر  ه  رررررررر

 تررررررررط ماررررررر   لم رررررررل  رررررررا   بررررررر  ما رررررررلم م  مات   رررررررل  رررررررا  بررررررر   رررررررلا ما  ررررررر  من رررررررتعر   ماررررررر     رررررررا  د  ررررررررلا  

 ما     

: تحولات المفهوم في النقد العربي الحديث 
ً
 خامسا

 التحول المفاهيمي في النقد  -١

 برررررررررر  ما ر  ررررررررررر  مات ند  رررررررررر   ما رررررررررر   ةرررررررررره    رررررررررر    رادرررررررررر   
 
  ةا ررررررررررةم

 
  ررررررررررا  ما  رررررررررر  ماعل رررررررررر  م  رررررررررر      رررررررررر   ت  ررررررررررةم

  ررررررررررر  مااندا ررررررررررر  ما رررررررررر   ا   رررررررررر    ندررررررررررل ما صرررررررررررا  ماشرررررررررر ل ه  ماه ررررررررررلف  رررررررررر  ما صرررررررررررا  م لددرررررررررر   در  ررررررررررر  ما ر

                                                           
 26 27م جل رن     1
(    م اد  من تعر ا ب   لا "ه لم  ماالح " اعا  ما رعل م جل رن   ب ن   نا  مان   ماعل د  2013دا رل    ند    ) 2

  179–165  5ماامل   ماع ل  – آلم ىر   ربع  ماش د  ح    خ ل 
 85–45(    ل   م ل    : يرئل ل    لبشق:  حم ا ما  ر   ما ا      1995   نتا     ة   ) 3
 119ما       4
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در تاررررررررررر   ةدررررررررررر  ب ررررررررررت ل   رررررررررر  ما  رررررررررر  مات ندرررررررررر     ر ررررررررررب ما  ررررررررررلا   رررررررررر  م ل  در تاررررررررررر   ب ررررررررررر   انامقرررررررررر  ه    ررررررررررر  

    ررررررررررر  ماالحررررررررررر    منع رررررررررررس بارررررررررررل  ررررررررررر   رررررررررررد لا ما   ررررررررررر  ماه ل دررررررررررر   ماادر دررررررررررر    عرررررررررررا بشررررررررررررد  ا ةة ررررررررررر  ما  ررررررررررررل 

 1صات  ما  بر      ماسج   م ج ر    ماتامح  ما

رررررررر    م     ا رررررررر    رررررررر يل مات  ررررررررة مااندررررررررا   درات رررررررر   ما ل رررررررر     شرررررررر ل  ررررررررر  برررررررر    ررررررررا  ما ررررررررد درئد   مااندا رررررررر    ر

ب ر  ررررررررر  ما صرررررررررا  در تار عرررررررررر  رررررررررا ر  لنادررررررررر  ب ت  ررررررررر  بررررررررر   رررررررررلا قرررررررررل   لم ندررررررررر  ب  صرررررررررن   ررررررررر  مال ررررررررر  

 2م خر ج   

    برررررررر  مات ندررررررررل ما د  رررررررر  باررررررررل مات  ررررررررة  ت  رررررررر   رررررررر  م ررررررررت  م    رررررررررئل   ندندرررررررر  ب ررررررررتنا   برررررررر  ما ررررررررد درئدر

 ان    ة ر    ه  را در     اد     ةم      ال   ف 

 ع رررررررر   ررررررر ا م  رعرررررررر      ررررررر    ل ررررررر   ررررررر  ما رررررررل    ررررررر يل  ىرررررررر ما  ررررررر  ماعل ررررررر  م  ررررررر       ررررررررع   شررررررر ل ةا رررررررة  ررررررر   

  ررررررررر  تعل رررررررررب    ررررررررر  ان  ررررررررررعد  ما    ررررررررر  م  ر رررررررررد     شررررررررر ل  رررررررررر    رررررررررا    ل رررررررررر  ما رررررررررلم ا  مات  درررررررررل  

  ل مةد  :  من تعر ا م

   ررررررررر  l.A.Richardsآ    ررررررررر      شرررررررررر لح)
 
(:  ررررررررررع   ررررررررر    ررررررررر      ل ررررررررر  ما رررررررررلم ا  من رررررررررت رد  ما ر ئدررررررررر   بشررررررررر لم

برررررررر   هع درررررررر  ما رررررررردر  مارررررررر ع    ان ررررررررلف ماتن رررررررر    قرررررررر    رررررررررل   رررررررر   طررررررررر  ما  رررررررر  ماعل رررررررر   نررررررررل م   ررررررررر   شررررررررر ل 

    رقررررررررررر      ندرررررررررر   م ررررررررررم  رررررررررر   ب ر  ررررررررررر  ب  رررررررررر  ب تررررررررررر  مارررررررررر    رررررررررر ل   رررررررررر  ماصررررررررررن  درررررررررر   مارررررررررر    ما ررررررررررر ئ  رررررررررر

 3 بعل د   

رررررررررر ه  George Lakoff ررررررررا ط ن ررررررررراف ) (: قررررررررر    بررررررررر  بررررررررر    ان رررررررررا    ل ررررررررر  "من رررررررررتعر ا ما  ابدررررررررر "  با   

ما  ررررررررل    رررررررر  م ررررررررتعر    رررررررر   رررررررراعل    ارررررررر س   رررررررر  مان رررررررر   هيررررررررل  عرررررررر   ما  ل رررررررر    رررررررر  ما  رررررررررل ماعررررررررل  مارررررررر    

ر بع ر ه رل م     ل ماالح  ماعل د  ما      در تار عر   رب  ر هةذة ب   الىر  ه دند   4ل د 

(: بؤ رررررررررس مات  د دررررررررر   ما ررررررررر     رررررررررب باررررررررر ه مالةه ررررررررر   ماع ررررررررر  ما ردرررررررررب  Jacques Derrida رررررررررر  ل  ررررررررر م )

 ه  ررررررررب ا  ررررررررا  ما ررررررررلم ا ما تاحرررررررر  انرررررررر   هيررررررررل  ه  ررررررررر     رررررررر   رررررررر ل برررررررر  ما  رررررررررل ماعررررررررل  ب ررررررررل  ارررررررر  ماعه رررررررره 

 5 ر   ماعل   م       ح الا  ما    رق  "مالم ر ما علا"      ندل م خ ر  ما 

 الاستعارة كبنية فكرية و تأويلية -2

                                                           
 (    ان  ما    ماعل   م       د ة  : مالةه ما  ر   ماعل    2016 ا ب   رقل  ) 1
 (  ا ا ما   ) ل    ب     درشه (  لبشق: لم  م  ام  1985در      ن   ) 2
3 . outledge). Practical CriticIsm: A Study of Literary Judgment. London: R1929Richards, I. A. (.4 
4  ). Metaphors We Live By. Chicago: University of Chicago Press1980Lakoff, George., & Johnson, M. (   
5 Derrida, J. (1976). Of Grammatology (translated by G.C. Spivak). Baltimore: Johns Hopkins University 

Press   
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برررررررررر  مالحرررررررررر  م ت رررررررررررا من ررررررررررتعر ا برررررررررر  هلىررررررررررر   ررررررررررردن  ه  هلما دلحدرررررررررر    رررررررررر   رررررررررردر   ن رررررررررر     ب  رررررررررراب      ررررررررررر  

ما رررررررع ر  ما ررررررر  قرررررر ب ر  ان رررررررا    ن رررررراف     ررررررر  عرررررر م م طرررررررر  در ررررررب من رررررررتعر ا ه ررررررنا   ررررررر  مات   ررررررة   اررررررر س 

 طل       ما اا  

 رررررررررا   رررررررر  باررررررررل   رررررررر  قرررررررراا : ماررررررررهب  عررررررررا مارررررررررا     ررررررررر ن   ررررررررا  داقررررررررب ماررررررررهب     رررررررر     ررررررررر  ت بررررررررل  درررررررر    ما

 لم ل دند  مقتصرل    

  قرررررررررر  درررررررررر ه ما  رررررررررررل ماعررررررررررل   رررررررررر  ماع ررررررررررال م   ررررررررررةا  رررررررررر    ندررررررررررل ما صررررررررررا  ارررررررررر س برررررررررر    رررررررررر  ب رررررررررر الىر م جرررررررررررح  

ررررررر  ا رررررر م م نع ررررررر   رررررر  قررررررلم م  هةذرررررررة    رررررر     ررررررر برررررر  حدرررررر    رررررر  مات   رررررررة ما رررررر    ررررررا  من ررررررتعر م   نيىررررررر     ر

 ح مي  الإ   ماعل       ما را     بال ه  را  ل ب  ماارح     ا  ه ما  مب    ب    ب تر    

:  البلاغة و التأويل : جدلية القراءة المعاصرة للاستعارة ؛ 
ً
 سادسا

 ررررررر   ررررررردر  مات  رررررررةم  ما ررررررر  هقرررررررردب ما رررررررر   ما    ررررررر  م     ررررررر    ماعرقرررررررلا   ررررررر   من رررررررتعر ا   رررررررل  در تار عرررررررر 

  رررررررردن      ندرررررررر    بعل درررررررر   ت  رررررررر  ب   ىررررررررر م ج رادرررررررر  ما رررررررر   عن ىررررررررر ماالحرررررررر  ما  ند  رررررررر  ب صررررررررا ا  يىررررررررر    رررررررر   

    ل رررررررر  ت رررررررر    رررررررر   من ررررررررتعر ا م ت نررررررررب برررررررر  هلىررررررررر ب  رررررررر  دلارررررررر    رررررررر    رررررررر  م تار عررررررررر   رررررررردن     ررررررررت ااا د 

  رررررررررر  
 
  رررررررررر   طررررررررررر  ما ررررررررررر   مااندا رررررررررر   بررررررررررر  نيىررررررررررر    ه  ررررررررررر

 
  ررررررررررا   م ل م    ما  رررررررررر        ررررررررررل ما صررررررررررا        رررررررررر م

 1ب ر   مات   ل ما  ر     ماتن   

 الاستعارة في النقد البنيوي وما تلا البنيوي :  -1

   مااندا ررررررررر   ررررررررر  ب ر   ىرررررررررر ان صرررررررررا  م ررررررررر       ررررررررر    ندرررررررررل مااندررررررررر  م   رررررررررق ان ررررررررر     ه  ه  من رررررررررتعر ا هحررررررررر  

ه رررررررررهم  ب  ابررررررررر  ماعلبرررررررررر  ما رررررررررر  بررررررررر  ما  ررررررررر    ندنررررررررر   رررررررررر   مااندررررررررر  ما صرررررررررد    ح رررررررررة هلىررررررررررر اررررررررر    ررررررررر  د   ررررررررررر  

 
 
  ت  ررررررر  ب   ىرررررررر مان ا ررررررر    د   رررررررر برررررررر  رررررررل مااندا ررررررر         ررررررر م

 
 لنادرررررررر

 
بررررررر  دررررررراا    رررررررا     رررررررر   من رررررررتعر ا  عررررررر م

 ل   م   ت    رلا قاغ ب  ا  من تعر ا ات      ر   ات اع ماعرن    م  تر  ما نا   

   ررررررر ةل    رررررررا  ه  من رررررررتعر ا ن تعتبرررررررة   رررررررل ن ررررررر    ررررررر  ب رررررررل ماالحررررررر  م   ررررررر د      رررررررر  ررررررر     ررررررررل ان ع ررررررر    

 2 ا د  لآ ر  م ل م  

  رررررررل  رررررررا ل مان ررررررر  دررررررر   برررررررر عرررررررا حل ررررررر   برررررررر عرررررررا  برررررررر  عررررررر  مااندا ررررررر   ه  ه  من رررررررتعر ا  ررررررر    ررررررر
ل
 ةم د د      ندررررررر   

 ب رح        بر  ت  قاا    بر  ت        

 الاستعارة و استعمالها كأداة لفهم النص الثقافي :  -2

                                                           
     ماعل   م       د ة  : مالةه ما  ر   ماعل    (    ان  ما2016 ا ب   رقل  ) 1
 (  من تعر ا م  د  ) ل     ا ط ح  رت (  د ة  : ما     ماعل د  ان ة    2006   ا   داا  ) 2
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بررررررر   صرررررررر   ما  رررررررر  ما  رررررررر   در ررررررررب من رررررررتعر ا   رررررررردن    هلما ا رررررررلم ا ما صررررررررا  در تار عرررررررر  ررررررررام ج  خ رررررررر   ررررررررل 

خ   ما ا ررررررررر       ررررررررر   ررررررررربدل ما ررررررررررا  عت ررررررررر   ل م ل  رررررررررعد  ه    رررررررررر  من رررررررررتع ر    رررررررررا  بررررررررر  ما رررررررررن     ماترررررررررر  

 1در    ر  من تعر م     رل قا   رل      ملآ ل 

ررررررر لما ا ا رررررررر      ررررررررر   ادرررررررر  ي ر درررررررر    ررررررررا  د  ترررررررررط ماع رررررررر    تع ررررررررل   رررررررر    رررررررررلا   ن  ررررررررت    رررررررر  من ررررررررتعر ا   رررررررر   ر

   ترط ماعلقر  من ت ر د    ما  ر د   

 طرررررررر  ماعل ررررررر   ررررررر ةل  اررررررر ه ما ررررررر مب  ه  من رررررررتعر ا  ررررررر  ماررررررر   ما  رررررررر    ررررررر    ررررررردن  م جت ررررررر   ررررررر    تررررررررط   ررررررر  م

 برررررراح      ةدرررررر  ماعرررررررن  ما  ر درررررر  ارررررر    عرررررر م   عررررررل م رررررر دعر ىر عررررررا مارررررر  ل ات ندررررررل      دررررررل ماا رررررر  ما  ر دررررررر  

 2ماه        ما   

 الجديدة الغربية البلاغة ضوء في الاستعارة مفهوم تطور -3

   ررررررر   قررررررر  ررررررر  ما رررررررل   من رررررررتعر ا ب  رررررررا    
 
    رررررررا م

 
 م رررررررت  مب ر  رررررررت    ررررررر  دلحدررررررر    ررررررردن  م تارررررررر   بررررررر  عربرررررررر

  رررررررر        بعل رررررررر  ةا ررررررررر   ادرررررررر  ما  ررررررررل  ررررررررت  دررررررررر  م رررررررر  ه    مات ندرررررررر   ه  ماعرررررررررل  م خ ررررررررر   رررررررر   م جرررررررررح   انتعا ررررررررة

 م   ررررررررررررر   رررررررررررر م ل   ررررررررررررب  مات ررررررررررررا   عرررررررررررر م هترررررررررررر      ماعرقررررررررررررلا ماالحدرررررررررررر  ما  م ررررررررررررر    م د ررررررررررررر  لم ررررررررررررل بع ررررررررررر 

    ما    ررررررررر    ما ن ررررررررر د    مان ا ررررررررر 
 
 ماررررررررر        م ج  ررررررررر ا ماالحررررررررر  مات م ادررررررررر   ب ررررررررررع ر   رررررررررلا بررررررررر      ررررررررر م

   ما د درئ 

 بررررررررر  من رررررررررتعر ا تعل رررررررررب  رررررررررل     دت ا لعرررررررررر  د د درررررررررر - ه ابرررررررررة   س   د ةارررررررررر  قرررررررررر  ما ررررررررر  م ج  ررررررررر ا ماالحررررررررر   ررررررررر 

 ارررررررر س     بعد رررررررر   امقررررررررند  هطررررررررل  رررررررر   م ق رررررررررع اا ررررررررر  م ررررررررت  مب ر  ررررررررت    حجر درررررررر  هلما ه   ا رررررررردن     رررررررر 

 قررررررردرح    ررررررررلا   ما  رررررررل    ررررررررل    رررررررر   ما رررررررل  ات  درررررررل   ررررررر  من رررررررتعر ا   رررررررا   ن  ع رررررررر    ررررررر  ا ا ررررررر  ةه  ررررررر 

 Tyteca ,  -Perelman & Olbrechts) 3 م خ ررررر     ررررا     ماررررت ن  حر ررررر  برررر   ررررتل   د ررررر ما رررررعد 

1969    54_70  ) 

  ه ررررررررررر ب   رررررررررر    ما رررررررررردر    مات رررررررررر   درررررررررر   ماصررررررررررن    رررررررررر    لقررررررررررب ما رررررررررر  مات م ادرررررررررر  د   ررررررررررر
 
   ر اررررررررررر

 
 ا  رررررررررر  حدا ررررررررررر

  ا الىررررررررررر من ررررررررررتعر ا
 
   عررررررررررل

 
 من ت ر درررررررررر    ما  ر درررررررررر  ما ررررررررررل ف   ررررررررررق    رررررررررر ة    رررررررررررلا   م ت  ررررررررررر    ررررررررررت  ا ا ررررررررررر

    رررررررر  ما ررررررررر    رررررررر    رررررررر    عررررررررا   ه   رررررررر  تعرررررررر ل    من ررررررررتعر    ماع رررررررر  ت  ررررررررة ع رررررررر م      يىررررررررر قاا ررررررررر  ررررررررت  ما رررررررر 

 (  1984Ducrot ,    110_125) 4 ماتامق   م طر 

                                                           
 (  من  شلم  ) ل    ة را هدا ل  (  د ة  : بؤ    م د ر  ماعل د  1997 عد    ل م ل  ) 1
 88(  ما    ما  ر  : قلم ا    م ن ر  ما  ر د  ماعل د   د ة  : مالةه ما  ر   ماعل     2005ما  مب    ا  ه  ) 2
3 ). The New Rhetoric: A Treatise on Argumentation. 1969Tyteca, L. (-Perelman, C., & Olbrechts

University of Notre Dame Press, p54-70 
4 125-110t, p). Le dire et le dit. Éditions de Minui1984O. (Ducrot,  
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    د  رررررررررر  بررررررررة     رررررررررر   من ررررررررتعر ا م ررررررررر دعر  تع دررررررررق ه رررررررررل برررررررر   ررررررررر ت  ما ررررررررد درئ  ماررررررررر    ه    رررررررر  ع رررررررررر  برررررررر 

  عرررررررر م   ي ر درررررررر     به رررررررر  دل رررررررر   رررررررردر   رررررررر   ت ر ررررررررل ما رررررررر  ماؤ ررررررررلم    ماررررررررل مد    ماصررررررررل  برررررررر  بع رررررررر ا ةشررررررررا  

   رررررررررررررر   تاقررررررررررررررب ه    تصررررررررررررررل ن من ررررررررررررررتعر ا ه  حدرررررررررررررر    ما ا ررررررررررررررر  بتعرررررررررررررر لا   ررررررررررررررا   ان ع رررررررررررررر   د ررررررررررررررلم ا   رررررررررررررر  

 , Greimas)  1 ادررررر  ماررررر    نتمررررر  ماررررر   مالبررررره     ما  رررررر   ما  رررررر    ررررر  ب تررررر ا   رررررا   درررررل مان رررررا   ما رررررتا  

1983    25-40  ) 

   عرررررررررل   بت م نررررررررر  ه عررررررررررل ب    رررررررررل   د رررررررررر    ررررررررر    ررررررررر  دلحدررررررررر  ح  ررررررررر  بررررررررر  من رررررررررتعر ا  ل م   ررررررررر  مات  رررررررررة عررررررررر م   

 طل ررررررررررق  رررررررررر   درررررررررل    رررررررررر  ما ررررررررر ا     ماشرررررررررر ل حم  ررررررررر  برررررررررر  ارررررررررر س ال رررررررررتعر ا مات ررررررررررل   بررررررررر   ررررررررررت    ماارحررررررررر 

 ل م ررررررررررر ىر     ندن ررررررررررر  ررررررررررر     رررررررررر ا آ ررررررررررر   رررررررررررت    رررررررررر   رررررررررررؤل   عرررررررررر م ماتامقررررررررررند    ما نادررررررررررر    م حجر درررررررررر  ب رب ررررررررررر

   م ل     مان ا   م خ ر  لم ل

مان رررررررررر   رررررررررر   ما صررررررررررا  حدرررررررررر  ه  ما ررررررررررلم م  ماعرقررررررررررلا ال ررررررررررتعر ا  ارررررررررر     رررررررررراا ه رسرررررررررره   رررررررررر   ل م  ب  رررررررررر  

ما  ر دررررررررررررر    م لددررررررررررررر   حدررررررررررررر  ه  من رررررررررررررتعر ا در رررررررررررررب   ررررررررررررردن  دلحدررررررررررررر      ندررررررررررررر   شررررررررررررر ل ب تررررررررررررررح   رررررررررررررت  م درررررررررررررام  

بشررررررل   ان رررررررلم ا  ت  رررررر  مااندررررررر  مان ا رررررر    ررررررر  مااندرررررر  ما  ر دررررررر    ما  ل رررررر  انررررررر       ع ررررررر  نررررررر  تعرررررر  من رررررررتعر ا 

 ا
 
 ا    هةذة    ر

 
    ت ااا در

 
  ل ب  ما صا    ماامق   حدن  ا ا   دل در ب ب  ل

 

 المبحث الثالث: نماذج تطبيقية من النقد العربي الحديث

 

عررررررر   ما  ررررررر  ماعل ررررررر  م  ررررررر    بررررررر  هدرررررررلح م جررررررررن  ما  ل ررررررر  ما ررررررر  ه ررررررر  ب  ررررررر    ررررررررلا قرررررررلم ا ما صرررررررا  م لددررررررر    ل

 ما  ندررررررررررر   ما  ر دررررررررررر  بررررررررررر   رررررررررررلا هل م    ندندررررررررررر     ررررررررررر ا  بلىرررررررررررر ب  رررررررررررا  من رررررررررررتعر ا   ا د  رررررررررررر  ررررررررررر  مات   رررررررررررل 

 رررررررررر      صررررررررررل  ماع رررررررررر  ما  ررررررررررر      رررررررررر   ر ا ب رررررررررررع ر   رررررررررر ل برررررررررر  ما  رررررررررررل ماعررررررررررل   هب رررررررررررا  ارررررررررر  ما ررررررررررل  ما

 حرب  هدا ح     ب    ب تر   ما    ق بام           بع    حاا من تعر ا    ب رن  ب تن  : 

 . عبد السلام المسدي: الاستعارة والتداول ١

 مثال: استعارة "الكرامة المهدورة"

 رررررررت       لىرررررررر  ررررررررئل بررررررررل   ل ررررررر   
ل
عررررررر      ررررررر    مان  ررررررر  ت

ل
  ررررررراا ما ررررررر  : "حررررررر    ل ررررررررا     ةلمبررررررر  ماررررررراط  ه

لم  "    2ه   ل

 

                                                           
1 s, ). Structural Semantics: An Attempt at a Method. University of Nebraska Pres1983Greimas, A. J. (

p25-40 
 57ما      2
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 طبيعة الاستعارة:   1

شرررررررررا   ما لمبررررررررر  ع رررررررررر درارررررررررر  ه  
ل
رررررررررر   ررررررررر  شررررررررره   بررررررررررل   ت رررررررررر ه لقد  ا ب  اب  عررررررررر   م رررررررررتعر ا    رررررررررد     ه  هلىرررررررررر   رررررررررا 

ر ماه ب ما ردل ان     ب ر  ل          ر/ح د  م دصل   ع    ع م  ما لمب   ل

 دلالتها التداولية:  2

  ررررررررررة 
ل
 ؤةرررررررررر  ما رررررررررر   ه  ا رررررررررر   من ررررررررررتعر م    د رررررررررر   امقررررررررررند   ه   ااا درررررررررر :  هرررررررررر   ررررررررررؤيل  رررررررررر  ماررررررررررا   ماعررررررررررر    

 ماشر ل ما در د  

ر  ب رررررررر  ل رررررررر   رررررررل من رررررررتعر ا ما لمبررررررر  مااط دررررررر     لىرررررررر شررررررره      رررررررر  م   م ررررررر  دررررررررا اا ه  ماررررررر  رع   ررررررر    ررررررر   
ل
    

 ماتن   ا ااا   لا ما ر ب  ه  من ت ر  

 الوظيفة الخطابية:  3

   ررررررررا  ما رررررررر   دت ندررررررررل ةد درررررررر   ا دررررررررب   رررررررررئل م  ررررررررل   ما در رررررررر  ا رررررررر   من ررررررررتعر م   خنررررررررق  مقرررررررر   برررررررره  

 1د  ل  ت ر ح م   د       م ق رع  مات ل  

 . نصر حامد أبو زيد: الاستعارة والتأويل الديني2

 (35)  ا ا ما ا : لسماوات والأرض مثال: الله نور ا

ر دل  ؤ س ان ق  به   ربل    ما  ل ما     "  ر  رل      اا هدا ح  : "من تعر ا ن      تشايى 

 :. طبيعة الاستعارة1

رررررررررر  دررررررررل م رررررررررتعر ا بع ررررررررر ا ان  م رررررررر  م ا دررررررررر    ت ررررررررر   ملآ رررررررر  م رررررررررتعر م    رررررررررر د :  م برل   "ما ررررررررا " ع رررررررررر ارررررررر س  رررررررررا  

عهح قا ا ما ا  ماعل   مات   ج  "ب لم "  "بصار "  
ل
  "قر   ا"    ن ر ت

 . منهج أبو زيد في التحليل:2

 درررررررررر   ماع رررررررررر  ن  ل شررررررررررب  ن برررررررررر   ررررررررررلا مات   ررررررررررل   ه  من ررررررررررتعر ا هلما ا  رررررررررر  
 

ررررررررررر  ب رررررررررررلن ررررررررررر     ند    اررررررررررق ب  ج 

ر     ررررررررررررر   رررررررررررردرقد  ررررررررررررر  ر   د  ما ررررررررررررر ئ  م خ رررررررررررر  برررررررررررر   ررررررررررررلا مالئرررررررررررر      رررررررررررررلا درررررررررررر     رررررررررررر  من ررررررررررررتعر ا  ت نرررررررررررر    د 

 ماعرقل ن  تن   من تعر ا د  س ما ل    ما    ن    ىر م خرط  م ق   

 . البعد المعرفي والديني:3

 ا رررررررررررل ه ررررررررررر را مات رررررررررررا ل  
 
"     ما رررررررررررا   صرررررررررررا   برررررررررررهم

 
   ل رررررررررررر

 
  رررررررررررل  هدرررررررررررا ح ررررررررررر  ه  من رررررررررررتعر ا  ؤ رررررررررررس "  ربرررررررررررر

 2ن تعر ا مات   ة  ما  ل    مال حد   م بل ما    ت ن  قلم ا  ت ر ح م  ل د     ا   م

 

 

                                                           
 60_ 55ما       1
 (  ب  ا  ما  : ل م       نا  ما لآ   د ة  : مالةه ما  ر   ماعل    1990هدا ح     صل حرب   ) 2
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 . محمد مفتاح: الاستعارة والمعنى الثقافي٣

 شعر أبي تمام –"الزمان كالنهر" 

 كلَّ صباحٍ    
ُ
مرّ الزمان

َ
ا"       قد أ جرّبُ الماءَ جَرَّ

ُ
ي أ

ّ
أن
َ
ك
َ
 ١ف

 . طبيعة الاستعارة:1

رررررررررب  
 
اق  دلىرررررررررل  بتررررررررر  ق  ن  ل

 
ل

ه
شررررررررراه  مارررررررررهب  ع رررررررررر درارررررررررر  م جرررررررررر    بل ررررررررر  رررررررررة عررررررررر م ما شررررررررربد   ررررررررر  حلةررررررررر   لمئ ررررررررر     ل ِ

عب   ل

ا    م ت ر  
    ا 

 . التحليل الثقافي:2

ب ترررررررررر   رررررررررل   عررررررررر   من رررررررررتعر ا د  ر ررررررررر   ل دررررررررر  قرئ ررررررررر    ررررررررر  ح ما مارررررررررهب   ما  رررررررررر   ة رررررررررر   اررررررررر    ررررررررر  ماتصررررررررراف 

 ما  ررررررررل ماهعرررررررر    "ماررررررررر  م جررررررررر  " م ررررررررتعر ا ي ر درررررررر   رادرررررررر   لىررررررررر تعبررررررررة  رررررررر   صررررررررا    ررررررررر   ا ادعرررررررر  م  درررررررررا  

  ا س ب لل   ل    لل   

 . البعد اللساني/السيميائي:3

 ررررررررررررت    من ررررررررررررتعر ا  خنررررررررررررق " درررررررررررررا" حب رررررررررررر  
ل
رررررررررررره ماررررررررررررا   درررررررررررررات اا انررررررررررررهب بلمقارررررررررررر  مارررررررررررر م     رررررررررررر   رررررررررررر  ت     ل   

 ما ت ل 

ل بر  ل  د  "ما مةلا ما  ر د  مالبه  "
 
ش 

ل
   2    ة  ب تر  ه  ع   من تعر م  ت

 :في النصوص الحديثة والتأويلي البلاغي التحليل -4

  قالت اسمُك هو  هذا"
 
 ٣..."اللولبيّ  الممرّ  في وغابت            امرأة

 :طبيعة الاستعارة والبعد البلاغي  1

ما دررر  تشرررررررررررررر ة م    م  ررر  م ج لم  ن  رر ا         ما دررر  بلةارر   م ررررررررررررررتعررر ا"حررردررب    ما ل مانااه "     اررر ا 

   4مات  ل دراا  ماا ال 

 :التاويليالبعد  2

    بر د   ما ا    ما مةلا   بال   ق     ل ال   ررررررررررررررر  ما م    ان م د  رد     دل من ررررررررررررررتعر ا ع   م تار      

 د ة    رررررالها      م  تعبة    م  درررررا م  من  م  م  ا ارررر   اب  اارررر  قاا ب  ت  ب   من رررررررررررررر     مب داا    ا  

م ماشر ل  5 ماع       هبر   حد  

 

                                                           
 145_142(      د در  ماشعل:   ا  د در   رب   ما م  مااد ر : لم   ا  را اننشل  1985ب تر   ب    ) 1
 145_142ب تر     2
 9جدارية محمود درويش، ص 3
 .47 ص ،279 عدد المعرفة، عالم مجلة. الحداثة شعر في الإبهام(. 2002) حمدم الرحمان عبدالقعود،  4
5 276-266e. London: Routledg ). The Rule of Metaphor2003Ricoeur, P. (  
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 الخاتمة:

برررررررر   ررررررررلا عرررررررر م ماا رررررررر   ارررررررر   ه  من ررررررررتعر ا ارررررررر  تعرررررررر    تصررررررررل   رررررررر   الىررررررررر ب ررررررررلل هلما دلحدرررررررر  ت ررررررررت     رررررررر  

مان رررررررر  ما ل رررررررررد د  ا رررررررر     ما رررررررررل  ه  انتعا ررررررررة  ررررررررر    ررررررررلا  شررررررررر ل ح ررررررررة بار رررررررررل  دررررررررل   رررررررررر ح  عرررررررر   ماا د ررررررررر  

 مات ند    اتصا  آاد    ل    ي ر د  ب     

م   ررررررررر   تشرررررررر دن ر درررررررر ن برررررررر  ب ررررررررلل ح ل رررررررر  ا ا رررررررر    لىررررررررر   عاررررررررر ا ه ررررررررل    هقررررررررا ب من ررررررررتعر ا   رررررررردن  ا  رررررررر 

 تع س ما ل    ما      ل  ىر ما ر     ماعرا  ب  حاا      ةدب    ل   ماامق    عبة       

در  رررررررررررر     ررررررررررر  بارررررررررررل   برررررررررررةح من رررررررررررتعر ا ةع صرررررررررررل ه رسررررررررررره   ررررررررررر  مات   رررررررررررل ه     ررررررررررر ة ما صرررررررررررا    رقررررررررررر   ررررررررررر   

 تع ل ماعرن   ما لم م  م ختن    ما صا  م        ماعرقلا ما   تعت      

من رررررررتعر ا ع ررررررررر ا  ررررررررب ب ررررررررلل تعا ررررررررة    ا لىررررررررر هلما ت رررررررر   ما ررررررررر ئ  ماارحرررررررر    رررررررر  مات ررررررررر  ماعرررررررررن  ماع د رررررررر   

  ماتع لا ما      ن ر ما   

تع رررررررر  عررررررررر   مات رررررررررا م  ه  من رررررررررتعر ا  ت ررررررررررط  بررررررررر  ب ررررررررررن  ه  ررررررررر  ب رررررررررل   ل رررررررررر  مان ررررررررر  ما ررررررررر   ررررررررر    ةد دررررررررر  

  ررررررل مان رررررر     ي ةعررررررر  رررررر  تشرررررر دل ما  ررررررل    ةرررررر ال   ل ررررررر  ما  ررررررل ما رررررر  تىررررررت  د د درررررر  د ررررررر  مابشررررررل ا رررررررعد    

  بعت  متى   

طل  رررررررر       رررررررر ر  ب ر   ىررررررررر  رررررررر     راتررررررررر      رررررررر   عرررررررر م مات ررررررررا   رررررررر    رررررررر  من ررررررررتعر ا   ررررررررت      رررررررررلا ما  ررررررررل  رررررررر 

ما ررررررررر   م  رل  درررررررر    د درررررررر  ن  ررررررررت       رررررررر ر ة رررررررره  برررررررر  ماالحرررررررر  مات ند  رررررررر     رررررررر    دررررررررل   رررررررر  ه     رررررررر  

 رررررررررررر  من تاررررررررررررر  عرررررررررررر   م  عرررررررررررررل ما  ل رررررررررررر   ما  ر درررررررررررر  م     رررررررررررر     ررررررررررررر   باررررررررررررل ما ررررررررررررل   ماارررررررررررررح      رررررررررررر    رررررررررررر  

صرررررررررا  ماع ررررررررر ا ما ررررررررر  تعت ررررررررر    ررررررررر  ما صرررررررررا  م     ررررررررر   شررررررررر ل ه  رررررررررق   ررررررررر اا    عررررررررر ع  انتعربرررررررررل بررررررررر  ما 

 من تعر ا   لما بلةه      د ر  ماع   

 النتائج: 

     ب  رررررررررا  من رررررررررتعر ا اررررررررر   عررررررررر  ب تصرررررررررلم   ررررررررر   عررررررررر   ماالاررررررررر  مات ندررررررررر    درررررررررل   رررررررررر ح بارررررررررل ادصرررررررررا  آادررررررررر  1

بعل دررررررررر  ت ررررررررررع   ررررررررر    رررررررررا   مارررررررررا   مابشرررررررررل     ررررررررر  ماعررررررررررا   ب رررررررررر ه  ررررررررر  من رررررررررتعر ا طر عرررررررررر   د درررررررررر  ت رررررررررر ح 

   مان  د  ماه ل 

   نعرررررررررررر  من ررررررررررررتعر ا ل  م ب ا  ررررررررررررر  رررررررررررر    ندرررررررررررر  مات  رررررررررررر ة   لىررررررررررررر    رررررررررررر  ما ررررررررررررر ئ برررررررررررر  مااقرررررررررررراا   رررررررررررر  ماعرررررررررررررن  2

ماع د رررررررررر  ان صررررررررررا    رقرررررررررر  م     رررررررررر  بلىررررررررررر ما رررررررررر  تعت رررررررررر    رررررررررر  مااندرررررررررر  م جرح رررررررررر   رررررررررر    ترررررررررررط ما نارررررررررر      ررررررررررة 

 ماتع ل      ما     من ت ارا 

  ماعل رررررررر   ب ررررررررل ما ن رررررررر    مان ررررررررر در    نرررررررر  مارررررررر  س       ال ررررررررتعر ا ح ررررررررا   م رررررررر   رررررررر  ب تنررررررررب ب رررررررررن 3

ب رررررررر  ررررررر ا   ررررررر  طادع ىرررررررر مات م نررررررر   قررررررر  تىر   ررررررر  مارررررررل   دررررررر   مان ررررررر   ما  رررررررل  ب رررررررر  عرررررررهح هع د ىرررررررر  ررررررر  مات ندرررررررل 

 ما صه   ما  ر   
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  م    ررررررررررا     رررررررررر    ررررررررررل من ررررررررررتعر ا  رررررررررررع   رررررررررر    رررررررررر    ما ر  رررررررررر  ما    رررررررررر   حدرررررررررر   ت نرررررررررر  ماتعربررررررررررل بع ررررررررررر 4

   رررررررررر ا  درررررررررر  م برررررررررر      ررررررررررر ةاندرررررررررر    ل رررررررررر   ارررررررررر س   رررررررررر  ةصررررررررررا ا ددر درررررررررر   هيررررررررررل  ما ر  ررررررررررر  هل م    ندندرررررررررر  

 ما      م       

 التوصيات:

ررررررررر لما 1    ررررررررررل  ا   رررررررررر    ب ررررررررررر    رررررررررر   س ماالحرررررررررر   ما  رررررررررر  م ل رررررررررر  ا شرررررررررر ل ب رررررررررررعد  من ررررررررررتعر ا م     رررررررررر    ر

  رئ  ررررررررر  رررررررر  م خ ررررررررر  بعل درررررررر      رررررررر ة    برررررررر  ما ةة رررررررر    رررررررر   ا دررررررررب ما  ل ررررررررر  ماعرقررررررررلا ا  رررررررر    انتىررررررررر   

 م ل    ما  ر   

   تعه ررررررره ما  م ررررررررر  بتعررررررر لا مات صصررررررررر  ما ررررررر   ررررررررل   من رررررررتعر ا د  رررررررررن  ماعل ررررررر  م  ررررررررل   ب رررررررل ماعنررررررررا  2

ماعل درررررر   ما ن رررررر    مان ررررررر در   اررررررر ا ررررررر برررررر  هيررررررل  رررررر   ا ررررررد  آ ررررررر  مات ندررررررل  لبررررررج مارررررر    ما  رررررر    رررررر  ب ر  رررررر  

 ما صا  بتع لا ما تا ر  

  درررررررررر  ماررررررررررا   ما  رررررررررر   ارررررررررر   ما ررررررررررل  برررررررررر   ررررررررررلا  رررررررررر    ى    رررررررررر    ندررررررررررل ما صررررررررررا  برررررررررر   ررررررررررلا    ررررررررررل  ا  3

م ت  ررررررررر  م  عرررررررررل م جرح رررررررر   ما  ل رررررررر  ال ررررررررتعر ا  ب ررررررررر   رررررررررع   رررررررر     درررررررر  قرررررررر  تى    رررررررر     رررررررر ة  مة شرررررررررف 

 ماعرن  ح ة ماار لا    ما صا  م لدد  

 ررررررررررر  من رررررررررررتعر ا ما رعد درررررررررر    ررررررررررر    ندرررررررررررل   من ررررررررررت رلا بررررررررررر  ما  ل ررررررررررر  ماعل دررررررررررر   مابةمح ر دررررررررررر     رقرررررررررر    ل 4

م خ ررررررر   ارررررررر  رررررررا ل  بررررررر  هل م  ا  ررررررر  ماعلقررررررر  دررررررر   مان رررررر   ما  رررررررل    رررررررل  ةدرررررررب ت ررررررررع  من رررررررتعر ا  ررررررر  د رررررررر  

 ما رعد  م جللا  ماعرن  ماع  ا 

 

 المراجع:

: المراجع باللغة العربية
ً
 أولا

  ما  ل لم : د ة   ماعل   ا ر (  1991) ب  ا   مد   1

   ارررررررررر  ما رررررررررررل   )هدرررررررررا   2
 
(  من رررررررررتعر ا  رررررررررر  ما  رررررررررر  م ل ررررررررر  م  رررررررررر   : م  عرررررررررررل 1997ماعرررررررررر      ا ررررررررررب ب رررررررررن

ر : ما م  م عند  اننشل  ماتاح     ماعل د   م ج راد      

(  ب  رررررررررررا  ماررررررررررر  : ل م ررررررررررر   ررررررررررر   نرررررررررررا  ما رررررررررررلآ   د رررررررررررة  : مالةررررررررررره ما  رررررررررررر   1990هدرررررررررررا ح ررررررررررر    صرررررررررررل حربررررررررررر   )  3

 ماعل    

ق  د ة  : لم  ما رن  (  ماهب  ماع1992هل   س  )  4
 
 ن

   ماعل  ما تر  لم :  د ة   ماتعل  ر  ( 2003  )ما رعل  ا  م جل رن    5

 (  لنئل م عجرح     دق: ب  ال  رةل  ما رعلا: لم  ما ن   2003م جل رن    ا  ما رعل  )  6
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ما تررررررررر  (  ب ترررررررررر  ماعنرررررررررا  )   درررررررررق نعرررررررررد  ح ح  (  د رررررررررة  : لم  1987ما ررررررررر ر     ا رررررررررب دررررررررر  ه ررررررررر  د رررررررررل  )  7

 ماعن د  

 (  ماصا ا ماادر د      عل   ل هدا   ش   لم  ب تا  م  درا  1997ماصرئ    ا  منا  )  8

(  م خ دئررررررررررررر   مات   رررررررررررررة: بررررررررررررر  مااندا ررررررررررررر    ررررررررررررر  ما شرررررررررررررل  د   ماررررررررررررر م  مااد رررررررررررررر : 1991ما رررررررررررر مب    اررررررررررررر  ه  )  9

 مالةه ما  ر   ماعل   

  م ن رررررررررررر  ما  ر دررررررررررر  ماعل دررررررررررر   د رررررررررررة  : مالةررررررررررره (  ما  ررررررررررر  ما  رررررررررررر  : قرررررررررررلم ا  ررررررررررر2005ما ررررررررررر مب    اررررررررررر  ه  )  10

 ما  ر   ماعل   

 (  مان ر در   ه   ر ماعل د   د ة  : لم   ا  را 1986ما      ا  ما ل   )  11

 (    ل   م ل    : يرئل ل    لبشق:  حم ا ما  ر   ما ا      1995   نتا     ة   )  12

 رشه (  لبشق: لم  م  ام  (  ا ا ما   ) ل    ب     د1985در      ن   )  13

(    م ادررررررررر  من ررررررررتعر ا برررررررر   رررررررررلا "ه ررررررررلم  ماالحرررررررر " اعاررررررررر  ما رررررررررعل م جل ررررررررررن   2013دا رررررررررل    ند رررررررر   )  14

   5ماامل   ماع ل  –ب ن   نا  مان   ماعل د   آلم ىر   ربع  ماش د  ح    خ ل 

  ندررررررررررر  ب نررررررررررر   ماادر دررررررررررر  ماعررررررررررررن  ةشرررررررررررب  ررررررررررر  ما لآ دررررررررررر  ما ر رررررررررررا  هيرررررررررررل(  2023) در ررررررررررر  ب  ررررررررررر  ح ررررررررررررل      15

  (4)1  ماشل د   م ن ر د  انعنا  م جربع  م بر 

 (  من تعر ا م  د  ) ل     ا ط ح  رت (  د ة  : ما     ماعل د  ان ة    2006   ا   داا  )  16

 (  ما رعلا: لم  ماعر ف  2(  ما    ب معا     ماشعل ماعل   )   1960 یب   ان   )    17

 (  من  شلم  ) ل    ة را هدا ل  (  د ة  : بؤ    م د ر  ماعل د  1997 عد    ل م ل  )  18

 (  دلح  م خ ر    ن  ما   ما رعلا: لم  ماشل   2000  ل  قل  )  19

 636   3ط ماعل د   مان   ب   : ما رعلا: ماا د  ماعج (  2011  )ماؤا    ب  ب  ا    20

 ربررررررررررررر   ماررررررررررررر م  مااد رررررررررررررر : لم   ا  ررررررررررررررا  (   ررررررررررررر   رررررررررررررد در  ماشرررررررررررررعل:   رررررررررررررا  رررررررررررررد در 1985ب ترررررررررررررر   ب  ررررررررررررر  )  21

 اننشل 

(  م ج ررررررراع  ررررررر   رررررررا ا  رررررررس: ل م ررررررر    ا ررررررر   ب نررررررر   ندررررررر  م برررررررر  م جربعررررررر  2024  ررررررر   حعرررررررلم  دنرررررررب  اررررررر   )  22

 ( 6)1انعنا  م ن ر د   ماشل د   

 (    ان  ما    ماعل   م       د ة  : مالةه ما  ر   ماعل    2016 ا ب   رقل  )  23

  رررررررررررررا ه  ربعررررررررررررر  ب اعررررررررررررر : درررررررررررررراتد ا  (   ررررررررررررربد ر      ط  ل  ررررررررررررر ) ما  رررررررررررررا  نررررررررررررر   ررررررررررررر (  1976  )ط ل  ررررررررررررر م    24

   عا    

 ان  ررررررررررررررررل      رررررررررررررررر  مات  رررررررررررررررر  ماع ررررررررررررررررل: م ج رررررررررررررررر   رررررررررررررررر  ما ن رررررررررررررررر  (  1999  )    ان ررررررررررررررررا     ط ن رررررررررررررررراف    25

   داةس د  ل نشل لم :  دا ا    ما ل  



 مجلة كلية الإمام الجامعة / العلوم الانسانية هـ (1447م ) ,2025 8 :العدد –2لمجلد ا

 
 

  
 

 

 

- Administration - Islamic Sciences and Arabic Language Volume (2) – issue 8-

2025A.D.(1447 A.H) 

 

419 

  ربعرررررررررررر  ب اعرررررررررررر :  ررررررررررررد رحا   ىررررررررررررر   دررررررررررررر ما رررررررررررر  من ررررررررررررتعر م (  1980  )    ان ررررررررررررا      ررررررررررررا ط ن رررررررررررراف    26

    د رحا

     ند ط: ا     م ل   م        ل م  : ماع    ما   (  1929  )ه  آ     شر لح    27
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